«Mlgghchscht

wiit uf di

Faarlinu sii ggarittu...»

lischi Schpraach

Hittu keeri wir imaal wi-
dir eind va Turtma: Dir
Ernst Borter véirzellt iisch,
wié das fridjéar in dir Wei-
du gsi ischt, weli Freid schi
als Chinnidr daa ka heint
und was daa alléirlei ggluf-
fu ischt.

Dir Emnst ischt z Turtma gi-
boru, het da d Schii6ld gmacht
und het de Maaldr ggleert.
Schpeetir het dr abir in dér Igg-
lidrigswédrchschtatt und vidrzi
Jaari in dér Psichiatrii z Brig als
Scheff far Handwéirchsaarbeiti
gschafft. Mu wundrot schich
darum nit, dass #r giiot cha
tschidkru und alls cha flicku.
Immir find 4r 61 no Zit fir Gi-
dichti z schriibu. Das waa widr
jezz de lds3, het ér eiguntli fir
ds Fischt va dir Famili Borter
gmacht. As ischt abdr 6if far
iisch alli intressant. Losd wir
jezz ziio!

Weischt nu?
Weischt nu, vor zirka 50 Jaaru,
wenn widr mit dum Vee, di

Diéir Ernst Borter va Turtma

Fiirlinu und dé Geissu in d Wei-
du sii gfaaru?
Kei Schtraass und keis Bidnh

- hent du Béirg diio drschlossu.

Z Fiioss ischt mu ggangu und
het dirbii méngd Schweisstrop-
fu vérgossu.

Lang dirfir hei widr va nir Wei-
du gitroimot,

Dir Weidutoscht het iisch ds Hi-
ischir Tooni mit dum Eschil gs-
oimot.

Vill het schich viréndrot, méngé
aalti Briiiich het mu vértribu,
doch iischir Weidu sii wir
triww giplibu.

Diir Bodu, waa iischu Aanu hent
gschafft mit eigunir Hand,

der bidiitot iisch vill, ja isch fir
iisch heiligs Land.

Mings va dénd waa iisch das
Erb hent drwoorbu,

ischt jezz in nir Eewigkeit, ischt
gschtoorbu.

In Dankbarkeit welld widr an
schi deichu,

déar Herrgot soll ind dir eewig
Fridu scheichu.

Dir Vattiir und oi d Miiottér hent
gseit — ds het schi 4 bizz gg-
wirggt,

dass d Weidu &s groossus
Gheimnis birgt.

Dir Vattdr mit 13 und d Miiottdr
mit 11 in halbtiiiichlir Nacht,
heigi ér ira dir eerschtuscht Hei-
ratsantraag gmacht.

Soo ischt diio entschtannu di lo-
gischschi Konsequiinz:

d Weidu isch far iisch woordu
Braachot- und Septimbir-Resi-
dénz.

Was hid in der Ziit alls isch
gschee, soll mich nit hindru,
Eww s parr Episoodd z schil-
dru.
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Weischt nu, dn aaltd Eimdr als
Trummu, &n Piggitu als
Monschtranz,

4s parr Grezzi und Bliiomé hent
ggd dn Chrinzilmeitjichranz.
Drii- bis vidrmaal in nir Wuch-
chu hei widr Unsherrguntschtag
drldbt,

in giiotir Haaltig, mit Gsang und
Gibit.

Weischt nu, winn d Miottir
Milch und Chaaslob het gnu
und nach dmd Schuzzji khoirot
het: «Der, waa Pfangilju will,
soll chu!»

Weischt nu, waa wifr z Vidrt mit
dir Leitru im Trott

am Waaldrand iisch formiirt hei
zum Viidrdrbob?

Wiir sii hid und daa maal in nér
Plidritu gglandot,

drfolgloos het d Miiottir naa
dum Schuldigu gfaandot.

Weischt nu, am Samstag dmaa-
bund in corpore zum Liwwir-
plazz?

Diir Pappa ischt chu, ségsch bis
sibu Maal het s keissu «Lidbd
Schazz!»

Fir jedum het s gigd zwei To-
zzjini Schoggala in d Hiind,

fir mee het s leiddr nit gléngt.

Weischt nu, waa widr im Néibil
hei d Fairlini virlooru

und widr hei gseit: «Di finnd war
de woll, wenn nit hiitu, so de
mooru»?

Widr hei schi diio gfunnu im
Rinniéralpuschliiiichu,

bis widr schi widir hei in dér .
Weidu ka, hei wir gibig miéssu
schniiiifu.

- Weischt nu, waa widr uf di Beim

si kldttrot,

“Tozzjini: Stiickchen =~ ——

Trummu: Trommel
tschidikru: Handwerkliche Ar-
beiten ausfiihren
Unsherrguntschtag: Unseres
Herrgotts Tag, Fronleichnam
Weidu: Voralpe

Weidutoscht: Die Dinge, die
man in die Voralpe nimmt

hei d Hosd zdrschreckt und d
Miiottér het ggwittrot?

Weischt nu, waa widr mit dum
Hammir -ufum Tschuggu hei
Told marggidrt,

sodass  hiitu  Hischtoorikkdr
bhoiptunt, dass siigi vor tiiiisig
Jaaru passidrt?

Weischt nu, waa wiir dnand hei
giquellt und hei gschtrittu

und wiir migglichscht wiit uf dé
Fadrlinu sii ggérittu? _
Weischt nu, oi ds Militeer isch
4sid daa gsi, 4s isch kei Wizz,
ddr Seildr, ddr Scheiben, dér

_ Gafner und dir Fritz?

Weischt nu, waa widr ggliggot
hei z Vidrt im ggliichu Néscht
uf dum Schtrowwsack, nit unbi-
dingt  far  aschpruchsvolli
Gischt?

Weischt nu, wiinn #maabund d
Miiottir het gibittot und gseit:
«Herrgott, hilf alld Chranku und
alli Sindér, waa im Ldbu hent
virseit»?

Ds Wiiwassir het schi iisch ggid
— i jedum Chind

und an d aarmu Seeld gideicht,
waa nu im Fégfiir sind.

Asoo is gsii, ungfiir dsoo hei
sus widr gitribu,

a hiiiiffu unvirgisslichi Arinnri-
g sind iisch giplibu.

Und wenn oi widr dmaal va di-
schir Wiilt midssd scheidu,

00 hoff ich, iischu Chinnér sigé
ds Ggliicha va iischidr Weidu.

Schweeri Weerter
Braachot: Juni
Chaaslob: Lab zur Milchgerin-
nung
Chrinzilmeitjichranz: Kranz,
den die Kleinen, weiss gekleide-
ten Midchen an hohen kirchli-
chen Festtagen trugen.
chu: kommen
dirfir: davor, vorher
Fiiirli, - ni: Schwein, -ne
glingt: geniigt
Grezzi: diirre Zweige, Ruten
halbtiiiichil: halbdunkel
Hiischidr Tooni: Anton Hischi-
er

Liwwirplazz: Rastplatz am
Weg
Piggitu: Holzsplitter

Pfangilju: Frischkiise

Plidritu: Mistgrube mit zu-
meist frischem, fliissigem Mist
Rinniralpuschliiiichu: Baum-
lose steile Rinne, die in die Rin-
deralpe fiihrte

Schazz: Liebling

Tola, -la: Vertiefung, -en



Linl;es Bild: D Miiottiir Marie Borter-Zbrun (1904-1988),
schi mit iro Chinndr zweimaal im Jaar, im Braachot und i
heint di Chinndr an der Chiié in diir Weidu!

waa 0ii Leerdri gsii ischt, in dir Weidu. Im Hinndirgrund gseet mu d Hittu, waa
m Herbschtmaanot, ggwonnt und dum Vee ggliiogt hett. Rechtes Bild: Weli Freid

Jaa, was biditet das?

1. fittig:

Damit bezeichnet man z.B.
Gereiztheit und Aggressivitit
eines Tieres: A fittigi Chiie =
eine aggressive Kuh.

2. trusse:

Dies sagt man im Goms fiir
das unter den Ziegen und
Schafen iibliche Kimpfen
mit den Homern: D Widrini
trussent = Die Widder kimp-
fen.

Und wie seit me fer das uf
Wallisser Titsch?

1. Wiederkiuen:

Im Goms heisst dies «teuw-
wi oder teuwwe»: D Chiie
teuwwet = Die Kuh kiut wie-
der. An anderen Orten be-
nennt man dies mit «itricku»:
Ds Roosi tii6t itrikku = Die

Esoo weeri s riacht gsi

D Weerter vam Chrischtmaanot 2004

Kuh Roosi kiiut wieder.

2. Ins Bockshorn blasen:

In Leuk heisst dies «trubu»,
im Goms «truppe»: Chumm,
tia wir eis trubu! = Komm,
lass uns ins (als Musikinstru-
ment zurechtgemachte)
Bockshorn blasen!

Was biditet das?
Was biditet uf Gii6ttitsch?
1. uberhipt méirte?

2. poffe, poffu?

Wie seit me fer das?
Wie seit me uf Wallisser
Titsch fer:

1. Vorbereitung des Mel-
kens durch Kneten der Zit-
zen?
2. Abweidegrenze auf der
Wiese

Esoo sédge
wier
«Ich winschu mu niggs
Bees, aber fir denu wee

d undroschti Hellblattu
nu zweenig heissi»

(Borter Ernst)
Sinn: Wortlich iibersetzt
heisst dies: Ich wiinsche
ihm nichts Boses, aber fiir
diesen (Menschen) wire
die unterste Hollenplatte
noch zu wenig heiss, zu
kithl. Diese Redewendung
braucht man, wenn jemand
wirklich bosartig- Unrecht
getan hat oder tut. Sie stellt
eine harte Verurteilung ei-
nes Menschen dar, der
Ubles tat. Man stellte sich
vor, dass er in seiner Bos-
heit schliesslich zuunterst
in der Holle auf moglichst
heissen (Stein)Platten sit-
zen miisste. Dante ldsst

griissen!

Und Ewwers
Gschichtji?

Wenn Idr ds Gschichtji, ds
Gidicht, 4 Sag, s
Schprichwoort, 4s par giiéti
Wizza, odir eppis wisst,
waa ldar kdnndt odir
sdlbscht #rldbt heit, so
schriibdt iisch. As sellti ap-
pa 35 bis 45 Ziild sii. D
Adrdss  heisst: Tischi
Schpraach, Neuweg 2,
3902 Brig-Glis. Und vir-
géssit nit, & Foto dirziid z
tiio, dass mu di, wa schrii-
bunt, 6ii gseet! Widr daichd
Eww 0ii, wenn Idr iisch
Redewindigd sigit, waa
mee als eis Woort vor-
chunt, z.B. verhitli gaa, um
as  Haar, derzit ha,
ggiippaldt gaa usw. odar
wenn ldr iisch Schprich-
weertdr schickidt. Heit &
giidti Zit und machchit sus
giiot! Alois Grichting
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